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A PROPOS DE FAURESST

 FAURESST, expert dans I’accompagnement des entreprises pour la mise en place des systemes de
management, I’audit, la formation et les études. Il opere depuis 2011 selon une stratégie B to B qui
répond aux exigences de ses divers clients quelque soit le secteur d’activité ou le type
d’organisation.

« FAURESST a I’expertise requise pour 1’accompagnement a la mise en place des systémes de
management, que ca soit en qualité, sécurité, sureté, environnement ou responsabilité sociétale.

* L'¢quipe de FAURESST comprend des experts nationaux connus et reconnus, avec une expeérience
dans le développement, la mise en ceuvre et le suivi des systemes de management.

« FAURESST a également des relations de partenariat avec des cabinets spécialis€s nationaux et
internationaux.
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Risque de chute en
hauteur
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Travail des personnes en hauteur Utilisation des €chelles s mal positionne,
( dans les toitures...) sans désequilibre, en mauvais état. ..
présence de barricres

A B 5 o)l pe g hala (i ga a1 aladtl
 Aadi yall (Sl 8 Cpalalal) Jlail A
...ail

Utilisation des passerelles non
conformes

La grande charge, le mauvais
¢quilibrage, la vetuste, et ‘
I’encombrement des plates- il
formes et des planchers

d’¢chafaudages/Nacelles.
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Fracture

S

Traumatisme
Plaie ouverte
S P
Blessure
TS

Déces
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Moyens de prévention

* Les échelles et escabeaux utilisés doivent étre « conformes aux exigences de sécurité
Lol clidlie aas o yiad O g deddiuall A1)
« Utilisation des moyens de protection pour tout travail en hauteur:
-Des filets anti chute
-Les harnais ....
o)) (il aliaall Sl e all 3 aiall Jlae SU djleall Jilas 5 aladial
*S’assurer du bon état, et de la solidité des moyen d’accés (échelles, plateforme,
¢chafaudages...)
( YW ¢ Aaiadl ¢ AM\) 3885 ¢ bua allall QAJStﬂ\ i U.-.‘th,)‘c;ﬁd“db el Ja8
* Remplacement des moyens d’ accés en cas de fragilité ou de faiblaisse
ALl Ala 8 Jpem sl oy s Jlaiad

* Sensibiliser et former le personnel sur les risques li€s au travail en hauteur

el V1 b Jeall Jhlie o ol sall s e 53

*Ne jamais intervenir directement sur matériau fragile ou fragilisé (signes apparents de

I'extérieur ou de l'intérieur)
(da\ﬂ\‘g\ CJ\AJ\_\:\M\JQ\.A)L Jsz\j\A‘;A )2\3..3&».45\ }\ :\..igj\ J\j,d\ ‘_f\r_ BJ.&:II—\-A LJ.A&JLI ;.JA” e.lc
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Risque de chute plain pieds
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Encombrement du milieu de
travail ( Rallonges, ...)

Gl g2 3a3 ) Jaadl (lSa aS) 53
(...

Port des chaussures abimés ou inappropriées

Al f daiall e LAY ol )

Déplacement des ouvriers dans un sol dégrade

Présence des zones humides et graisseuses

A4 e g dah ) shlic dsa




Dommages

Luxation
st Fractures
PPN
Hématomes
PO
Entorse
el gill

Félures
Gshs

Plaies

T

Contusions
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Moyens de prévention

Rangement des zones de travail

Jall 3hlie s i

Dégagement des voies de
circulation

S Y el syt Al )
sl Glsee e la e

Signalisation des zones humides,
et des parties non couvertes du
sol

Aok ) shaliall alats il
PEPRCON RIS P

Nettoyage immédiat du sol
(graisse, huile...)

I
L"_U.US\ 9 e);.ﬂ\

Port des chaussures de sécurité
antidérapantes

8oliaall udaY) o) |
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Risque lié au bruit
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Situations dangereuses

Utilisation des machines, des engins et des outils bruyant dans le chantier : les appareils
électriques portatifs percutants...

LB A ganl) A0 5eSl B el 1 el adise (8 ddlia il sl 5 Cilaza ¢ VT alasial)

Non port des protecteurs auditifs lors
des conditions de travail dépassant
85dB (A)

lgnorance des ouvriers de la
gravité du risque bruit

b el puall 55 sladl Jlanll gl
sxii Jae gk vie aand) Gl 65l aae Ll a8 5o
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Dommages

Perturbation de communication

sl 51l L8 il el —
Stress - Surdité
J
AgaY! -
: .. Nervosite
Fatigue auditive . '
Q'Jg‘).“ [ X .
Difficulté de
concentration Agressivité
2 P ma Al g2l




Moyens de prévention

Privilégier 1'achat de matériel émettant le moins de bruit ~ Utiliser un matériel insonorisé

possible G gaall A 5le Clana aladinl

elia sia JAY) Clazall HLid) Juiady cchlanall ) pd 2l

isques liés au . ) )
bruit secteur Informer et former les salari€s sur le risque bruit

sbia gl Hhalaa Ao pilh sall WDl ) 5wy

S'éloigner des zones bruyantes dans le chantier

sLill adga o daliall shliadll ce by




Risque lié aux
vibrations
b pal) jladll
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Utilisation des machines et des outils
geénerant des vibrations : marteaux-
piqueurs, les meuleuses ...

Conduite des engins dans le chantier,
¢mettant des vibrations

<l ) el al g3 eVl 3ald
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Dommages

Des vibrations transmises : - Des douleurs lombaires o
s ook oe Alfile o)) sl edall Jand oY1
- Des douleurs cervicales

4l Y1

- Des douleurs au niveau des épaules,
il LY

Les main; et aux bras
Giel Al s ol - Des désordres digestifs ou urinaires,

N ol sl gl leall L8 il

[ Lensemble du corps - Des troubles vasculaires des doigts,

aladl 4 geall dpe V) il jlaial

- Des troubles de la sensibilité de la main,
all Al & <l )
-Des difficultés dans 1’exécution de gestes precis,
Aime S ja ol b Gl saaa
- Des génes a mobiliser les articulations du coude, du
poignet et de la main.

A 5 sl 5 g Sl daalia ey a3 (& Ol soa




- Assurer des équipements produisant le moins de vibrations possible : outils avec un manche
absorbeur de vibrations...
) ) (aliay (gaiie e Lﬁ)ua\ja\ USMJ\)mds\ A% Oz (Jlasa
- Changer le siege de I’engin de chantier si nécessaire
A} 13) YD aia s
JA;Y\
- Utiliser des gants avec coussin absorbeur de vibrations
Gl ) i) patiad Balu g e (g siad il Hla aladial
- Limiter la durée d’exposition et son intensite
Gl ) YA (e gaill JAES 8 (e aall
- Veiller au bon entretien des engins et machines utilisés
YY) 5 Glamall dalid) ol laca
a2l
- Prévoir des périodes de repos suffisantes et alterner les taches

‘ A Aal N ol 58 b g
AL valeurs limites B s M « 5
5 m/s? LISm/s* & S o
valeurs déclenchant I’action
- & & O e, e - .. K i
2,5m/s? 0,5m/s*

i i

Plan d’actions,
Sensibilisation/formation
Surveillance médicale

Main-bras

sdxod np IjquIasusy




Risque li¢ a un
effondrement,
eboulement




Situations dangereuses

Absence de I’étaiement lors de travaux en tranchée
G JAa Jaad) oL Bailu 33 6 axe

Présence des tranchets non blindés

aﬁ).&SA éd\.\; J).AJ
Présence des talus mal stabilisés en fonction de la nature du terrain.
Anda ) A o s A Ba B lls S s 3929

Instabilité du terrain
o V) )i axe

Des contr:funte.s accer.Ituees-en téte de talus par: 35 dsa A Jalgs
Les vibrations (circulations, travaux...) <l 30 Y
Une surcharge( matériel...) 3131 Al gaal)

Le non respect des préconisation du rapport d’étude du sol

a8 5 Sl il il L) aae
Absence de souténements provisoires, de protection contre le ravinement
Intempérie... o Al 1Al £ g s gl o l) Gl




Dommages

Conséquences ol
«Juridiques 453l
*Humaines Al
Economiques Aaliaidl
Techniques A8

Pour tous les acteurs Cpleldll aaal

Uras dee ln - Accidents de travail grave, Mortels
il U5 o5 Matériels et ouvrage endommagés

gw¥l ol Perte de production
B J-all diie Jd e dedl i Arr€t du chantier par ’inspection du travail
sl Al 4l 45504l R egponsabilités civiles et pénales engagés

Ukl Effondrement de la tranchés, du terrain et des
ouvrages de terrain
ol dah sl sall 3lsl s 082 Epsevelissement et asphyxie du personnel présent
el Hells o fond de fouilles
sl Déces




Prise en compte des précautions tels que talutage ou le blindage lors de
I’ouverture d’une tranché ou d’une fouille afin d’éviter le risque d’éboulement

a) Dbl sha il s o ok ) die 330 GlliaY) lic ) Gaey 23Y)
Assurer la stabilit¢ des €léments de coffrage , des €léments de préfabriqués,
3)&)&\ )absd\j LL»)Q\ palic ) aiu) laa

Avoir des consignes de prévention, comprenant des vérifications avant et pendant les
travaux, et la réalisation méthodologique du terrassement.

oY) i die Agagie auiiy coli) oLl 8 dgan 68 (5l 3aaS
réaliser une étude de sols Al Al oy aLall

en présence de sols humides, le drainage peut €galement €tre indisponsable

Ada 4 jiasa g Ala 8 (g yY) Canea A0Sl QB i
Dad 7
Procéder au terrassement apres une période de - o~ T

séchage suffisamment longue A= Q

"
- G1a w s L% . . [ vgfulloc 130 M
sl Cilia B 8 ) g pe g ()Y a8 B g 5 il .L 1
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Risque li¢ a une chute d’objet
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Mauvais attachement et
mauvais arrimage des objets
mobiles.

Circulation et travail sous des
charges en mouvement ou
suspendues.

Déplacement des ouvriers
dans les chantiers sans port
d’un casque de protection

Effraction ou ouverture d'un
arrimage mal réalise

Emplacement des objet au
bord des passage

Ao g1 e e A8 A plual
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st Jardl g 5 pall 4 a0
4 gaidl Jlaall
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Convulsions Grosse bosse au niveau de la téte Hémorragie ou a

C . ; hémat
ol B 5 S ile un hématome

pouvant
: comprimer le
Glalial) Vertige cerveau.
YES 94

S5 a9 o iy

Fracture du crane

;\.Auel\gﬁJuS

Plaie qui saigne

gl @

Atteinte du cerveau

feall b iy e



Moyens de prévention

S’assurer que la charge est bien assujettie et que tous les autres membres du personnel
sont a I'écart avant de donner le signal de hisser.

LB B L) sl ) OB Doy ¢y ganl s G AY) (pdl sl gad Ol g Adal A gaal) 0 (e 2l
Balisage des zones a forte risque de chute d’objet

shlaa) Adle ghlial yaas

ATTENTI@N |

Port des EPI
48 g lana £
Arrét des travaux de levage si la vitesse du vent dépasse 54 km/h
dsblu [ aS 54 gl ll A ju gkl 13) gdl Jas o gl
Aménagement des zones encombrées

daan jall ghaliall caudd

Utilisation des engins de levage par des personnes compétentes et Iormees

ug,uuj gLiS\ uuhydaﬁu.a@j\ u‘meh&ﬁu\
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Risque Electrique
Sl laall




Travaux a proximite des lignes €lectriques

el yeSl Jashad (e a1l Janll

Cables dénudés, endommages

aalls LS

Déplacement des engins (possibilite de heurter les
canalisations)




Dommages

Arrétducogur  —

Seulde fbrillation .
cardiaque iméversible

Seuil de paralysie
fespiratoire

Seuilde non écher
Contraction musculaire

Seul de perception
tresfable —
Sensation trés fable

clectrique superficielles

(e uu “‘,» gL gSlL Jial) A S dgaka g Aold0a (g9 a
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Moyens de prévention

Obtenir la consignation de la ligne b el dashd Jsa Gladed e J paall
Resp;ecter le,s §1stance3s de i_ecurl;ce p?r rerlpport 40 gl oyl dilaal) (e il o) i
aux lignes aériennes (3 ou Sm) et enterrées 3)M 5 5IM) 1.5) & shadl Js sl s M)
(1,5m) o
Habilitation électrique des intervenants LS Jals

Verlﬁcatlon des 1nsta.11at10ns erlrectrlques du Ll 5olme 2 (8 30 Al 5gSll cilnal :
chantier par un organisme agréé

Changement des cables dénudés et défectueux A lad) Y s

Mise a la terre aY) Joa sall pua s

—

consignation
de la ligne

HABILITATION
ELECTRIQUE




Risque routier
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Situations dangereuses

Le non respect du code de la route

Charges non arrimes

"a.& ... Qy

Acquisition d’un matériel non
adapte aux conditions
d’exploitation

ﬁé_dssdzuje\qs_u\
A geal) dxndal 44300

Surcharge

33105 o)) )

La non signalisation des véhicules
utilisés pour le transport
des mati¢res dangereuses

shall Cldle gy axe
i) Aleniusal) cilialal) b




Dommages

Sanctions pénales (Amendes,
fractions)

Accidents mortels

(el £) Apilia il gic
EHE

3\:\9.4.4&&\3;

Dommages materiels

dala )yl




Moyens de prévention

Maintenance préventive

a8 gl Bluall

Formation et sensibilisation des conducteurs
Planification et contrdle des déplacements
Respect du poids total autorisé en charge
Arrimage solide des charges

Respect des gabarits et des limites de longueurs

Les véhicules utilisés pour le transport des maticres
dangereuses doivent porter des plaques distinctives

Mettre en lace des équipements de sécurité dans chaque
véhicule (Gilet, Triangle de sécurité, extincteur...

Ol dae g gy
Ll S A8 e Jaglal
¥ 050 al sl
A il il
4 g samall ) (55l ) sial

5kl o) gall Jail dlexiiall Gl Hld) e cany
A gaial) salall Galaiall Hladll 3 jree Cila ol Jas
Plad) Ja Aald 8 4Dl Glars g g
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Situations dangereuses

les risques propres, sont les risques les risques exportés, sont les risques importés, sont les

que I’entreprise fait courir a son propre les risques que I’entreprise risques que les personnes qui
personnel en fonction des travaux fait courir aux personnes entourent I’entreprise font courir au
qu’elle exécute sur le chantier ; qui I’entourent ; personnel de 1’entreprise.

Jhlial) guaat Jlenl) (2 s

Exposition des salariés a
tous les risques




Dommages BIPAY

Conflits Déces AT

el SER Jail) ¢l ga




Moyens de prévention

Reperer les risques d’interférences entre activites

Adalaid) AL dalaiall Hlliall apas 20a

Responsabiliser et intégrer les différentes parties prenantes

1 ENTREPRISE UTILISATRICE

Ainal) zllaall Calisal s pesall olac] e

Etablir dans toutes situations de co-activité un plan de prévention

Alaaial) dais GOV aras 8 40 5 ddad Al)

Assurer des inspections communes et animer des réunions
périodiques de coordination

Informer les salari€s sur les consignes, risques
d’interférence et mesures de prévention

alalaid) e iYL daleial) Hllaadl e cpils sall £30)
A U 4E G




Gestion des situations d’urgence:
Formation/Sensibilisation: situations d’urgence

Mettre en place un plan de formation ravail, et des
TOOLBOX ' ' ssards ou

de secours,
ce, Poche de

j1on, de
\éros utiles :
ST, ELI, MT,

. de premiers




Organisation de la sécurité dans les chantiers

Controle, vérification et suivi :
Controle périodique des engins, installations,

. (I . . 8

b 000 o 0 4 o 00 0 RN 9 *Lavabos avec savon

*l'eau potable
*Zones fumeurs
" “ " *Locaux de prise de repas
0 0 0 0 b 0




R

La sécurité il suftit pas d’en
parler

11 faut agir
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